TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE
SUUDI ARABISTAN KRALLIGI HUKUMETI
ARASINDA
GUMRUK KONULARINDA ISBIRLIGI
VE

KARSILIKLI YARDIM ANLASMASI

Bundan sonra “Taraflar” olarak anilacak olan, Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile
Suudi Arabistan Krallif1 Hitkiimeti;

Iki devlet arasinda, 01 Mayss 1974 tarihinde Riyad’da imzalanmig olan Ekonomik ve
Teknik Isbirligi Anlagsmasi’na (09.04.1394 H) dayali olarak;

Giimriik mevzuatina kars! islenen suglarmn, Taraflarin Devletlerinin ekonomik, ticari,
mali, sosyal ve kiiltiire] ¢ikarlarina zarar verdigini dikkate alarak;

Yasaklama, kisitlama ve kontrol hiikiimlerinin uygulanmasiun tagidif1 Snemin yan
sira; egyanin ithalatinda veya ihracatinda giimriik vergi ve resimlerinin dogru bir
sekilde tahakkuk ve tahsilinin saglanmasimin 6nemini dikkate alarak;

Giimrik mevzuatina karst islenen suglarin Snlenmesine ve ithalat veya ihracat vergi,
ve resimlerinin dogru bir gekilde tahsilinin saglanmasina yonelik cabalann, Taraflarin
Giimrilk Idarelerinin igbirligi ile daha etkin hale getirilecegini dikkate alarak;

Kamu Saéhéx ve toplum igin tehlike teskil eden uyusturucu ve psikotrop maddelerin
yasadisi trafigindeki artma egiliminden endise duyarak;

Iki tarafli karsilikh yardimi tesvik eden ilgili uluslararas: sozlesmelere ve Giimritk
Isbirligi Konseyi'nin (Diinya Giimritk Orgiitii) Tavsiyelerine atrfta bulunarak;

Asagidaki konularda mutabakata varmislardir:



TANIMLAR
MADDE 1

Bu Anlagmada gegen, asagidaki ifade ve tabirler, metin aksini gerektirmedigi siirece,
karsilarinda belirtilen anlamlar: tagirlar:

a) “Giimritk Mevzuati” deyimi, Glimriik Idareleri tarafindan tahsil edilen vergi, resim
ya da diger harclarla veya Gtimritk Idareleri tarafindan uygulanan yasaklama,
kasitlama veya kontrol tedbirleri ile ilgili olan, egyanin ithali, ihraci ve transiti veya
diger glimriik islemleri hakkindaki yliriirlikteki kanun ve yOnetmeliklerle
belirlenen hitkiimler;

b) “Glimriik vergi ve resimleri” deyimi, esyanimn ithalati veya ihracatinda veya esyanin
ithalati veya ihracatiyla baglantili olarak tahsil edilen ancak miktar bakimindan
verilen hizmetlerin yaklagik maliyeti ile smirli olan iicret ve harclar kapsamayan
tim giimriik vergi, resim, {icretleri veya diger harglar;

¢) “Giimrik Sucu” deyimi, Giimriik mevzuatinin ihlali veya ihlaline yonelik tesebbiis;

d) “Kis1” deyimi, gerek gergek gerekse tlizel kisi; ve tiizel kisinin hukuki statfistinii
haiz olmaksizin, yiiriirliikteki kurallar cercevesinde hukuki fiillerde bulunma
kapasitesine sahip olarak kabul edilen kisiler toplulugu;

e) “Giimriik Idaresi” deyimi, Tiitkiye Cumhuriyeti’nde Giimriik ve Ticaret Bakanhii;
Suudi Arabistan Kralligi’nda ise Suudi Giimriik Idaresi;

anlamina gelir.

ANLASMANIN KAPSAMI
MADDE 2

L. Isbu Anlasma uyarnca taraflarn saflayacadi tiim yardimlar, taraflarn ic
mevzuatina uygun olarak ve Glimritk Idarelerinin yetki ve mevcut kaynaklar
dahilinde gerceklestirilir.

2. Taraflarm Giimriik Idareleri, Giimrikk Mevzuatimin muntazaman uygulanmas ve
isbu Anlasma hiikiimlerine gére her iki Taraf arasinda bilgi aligverigini

gerceklestirmek amaciyla; giimriik suclarmm Gnlenmesi, somstumlma'm ve 'bu
suclarla miicadele etme hususlarinda birbirleriyle isbirligi yapar ve birbirlerine
yardim saglarlar.



YARDIMIN KAPSAMI

MADDE 3

L. Taraflardan birinin Gtimrik Idaresinin talebi fizerine, diger Tarafin Giimrik
Idaresi, asagidaki hususlar da d&hil olmak {izere giimrik mevzuatmmn
uygulanmasini saglama hususunda yardimei olabilecek, meveut tiim bilgileri iletir:

a) Glimritk vergi ve resimlerinin dogru bir sekilde tahakkukunun saglanmast;
b) Esya kiymetinin giimritk amaglart dogrultusunda dogru bir sekilde tahalkkuku,

¢) Esyanin tarife siniflandirilmasmin ve mengeinin belirlenmesi.

2. Bu Anlagma’da ongoriilen yardim, bunlarla siurh olmamakla beraber, asagidaki
konulara iliskin bilgileri kapsar;

a) Suglann Onlenmesinde yararh olabilecek kolluk faaliyetleri ve ozellikle de
suclarla miicadelede kullanilan 6zel yollar;

b) Sug iglemede kullanilan yeni yontemler;

¢) Kolluk alamindaki yeni yardim ve tekniklerin bagarili bir sekilde
uygulanmasindan dogan gézlem ve bulgular;

d) Yolcu ve yiik islemlerine iligkin teknikler ve gelistirilmis yontemler.

BILGI VE BELGELERIN KARSILIKLI DEGISiMI
MADDE 4

1. Taraflardan birinin Giimriik {daresinin talebi tizerine, diger Tarafin Giimrik Idaresi,

~ giimriik ve sevkiyat belgelerinin 6rneklerini; talep edilmesi halinde bunlarin onayh
suretlerini ve talepte bulunan Tarafin ilkesinde yiiriirlikte bulunan Giimrik
mevzuatina karst sug teskil eden veya edebilecek, halen uygulanmakta olan veya
gerceklestirilmesi diisiiniilen faaliyetlerle ilgili bilgi saglar.

2. Taraflardan birinin Glimriik Idaresinin talebi iizerine, diger Tarafin Glimriik Ida}resi,
talepte bulunan Tarafin Giimritk Idaresine yapilan beyan: destekler mahiyette ibraz
edilen resmi belgelerin gergekligiyle ilgili bilgileri saglar.



MADDE §

. Taraflardan birinin Giimritk Idaresinin talebi tizerine, diger Tarafin Giimrilk Idaresi,
asafidaki hususlara iligkin bilgi sagiar:

a) Talepte bulunan Tarafin tilkesine ithal edilen esyanm, talepte bulunulan Tarafin
tllkesinden yasalara uygun olarak ihrag edilip edilmedig;

b) Talepte bulunan Tarafin filkesinden ihra¢ edilen egyanin, talepte bulunulan
Tarafin tilkesine yasalara uygun olarak ithal edilip edilmedig:.

. Bu bilgilerde, egyanin glimriiklenmesiyle ilgili glimriik islemleri de belirtilir.

MADDE 6

. Talepte bulunulan Tarafin Giimriik Idaresi, talep edilen bilgiye sahip degilse, bu
bilgiyi elde etmek icin gerekli admlari atar ve kendi Devletinin tilkesinde
viiriirlitkte olan mevzuatina uygun bir sekilde, bu konuda gerekli ihtimam gdsterir.

. Talepte bulunan Tarafin Gimrik Idares, talepte bulunulan Tarafin yaptigt benzer
bir talebi karsilayamamasi halinde, talebinde bu hususa dikkat ceker. Bu talebin
karsilanmast, talepte bulunulan Tarafin Giimriik Idaresinin takdirindedir.

MADDE 7

. Ulkelerin ulusal kanunlarnda éngdrillen kisttlamalara tabi olmak {izere; belgelerin
asillari, ancak belgelerin onayh ya da tasdikli niishalar: yeterli olmadiginda talep
edilir. Belgelerin temin edilen asillari, miimkiin olan en kisa zaman i¢inde iade
edilir,

. Talep edilen bilgiler, Talepte bulunan Tarafin belgelerin asillarm ya da niishalarim
gzellikle talep etmemesi halinde, bilgisayar ortamunda ietilebilir. Bilgisayar
 ortamindaki bilgiler temin edildiginde, bu bilgilerin yorumlanmas: ve kullaniimas:
icin gerekli biitiin aciklamalari kapsar.



YARDIMA ILISKIN OZEL DURUMLAR
MADDE 8
Taraflardan birinin Giimriik Idaresinin talebi tizerine, diger Tarafin Giimriik Idaresi,
yetkisi ve mevcut kaynaklan déhilinde asagidakiler {izerinde kontrol saglar:

a) Giimrikk mevzuatina karst sug igledigi bilinen veya sug islediginden stiphelenilen
kisiler;

b) Glimriik suglarma konu oldugu bilinen veya oldugundan siiphelenilen esya;

¢) Gimrik sucu islemede kullamldigi bilinen veya kullamldigindan stiphelenilen
tagima araclari.

HASSAS ESYANIN YASADISI TICARETINE ILISKIN BILGILER
MADDE 9

1. Giimritk Idareleri, kendi inisiyatifleri cercevesinde ya da talep iizerine,
asafidakilerin yasadist ticaretiyle ilgili olmak tizere, bir Akit Tarafin Glimrik
mevzuatna karst suc teskil eden veya edebilecek olan, tasarlanan veya
gerceklestirilen her tiirli faaliyet hakkindaki ilgili bilgileri birbirlerine temin
ederler:

a) Silah, fiize, patlayic1 ve nitkleer maddeler;
b) Onemli tarihi, killtiirel veya arkeolojik deger tastyan sanat eserler;

¢) Uyusturucu, psikotrop maddeler, prekiirsérler ve zehirli maddeler ile cevre ve
kamu saglid1 icin ciddi tehlike tasryan maddeler;

d) Korsan ve taklit egya.

2. Bu Madde geregi alman bilgiler, talepte bulunan Tarafin ilgili hitkiimet birimlerine
iletilebilir. Ancak, bu bilgiler, tictinci {ilkelere iletilemez.



TALEPLERIN ILETILMESI

MADDE 10

1. Bu Anlasma ile ongdritlen isbirligi ve yardim, Taraflarin Giimrikk Idareleri
tarafindan saglanr. Giimrik Idareleri, igbirligi ve yardimin belgelendirilmesi
konusunda kargilikli mutabakata varirlar,

2. Bu Anlasma uyarmnca talepler yazili olarak yapilir. Talepler, taleplerin yerine
getirilmesi i¢in gerekli ekleri de igerir. Istisnai durumlarda, talepler s6zlli olarak da
yapilabilir, ancak s6zlii talepler ivedilikle yazili olarak teyit edilir.

3. BuMaddenin 1. Fikrasi: geregince yapilan talepler asagidaki bilgileri icerir:

a) Talepte bulunan Giimriik Idaresi;

b) Varsa; talep edilen tedbirler;

c¢) Talebin konusu ve gerekgesi;

d) Talebin konusu ile ilgili yasalar ve diger yasal diizenlemeler;
e) Sorusturmayla ilgili gercek ve tiizel kisilerle ilgili bilgi;

f) Talebin konusu ile ilgili unsurlarin bir 6zeti.

4. Talepler, talepte bulunulan Tarafin resmi dilinde ya da Ingilizce olarak yapilir.

5. Bu Anlasma'mn uygulanmas: icin, Taraflanm Guimrikk Idareleri, iletisimden
sorumlu gorevlileri tayin eder ve bu gorevlilerin ad, unvan, telefon ve faks
numaralarini igeren bir listeyi birbirlerine veritler.

GUMRUK SORUSTURMALARI

MADDE 11

1. Taraflardan birinin Gtimritk Idaresi'nin talep etmesi halinde, diger Tarafin Giimrik
Idaresi, talepte bulunan Tarafin {ilkesinde yiiriirliikte bulunan Glimriik mevzuatina
kars: su¢ teskil eden veya edebilecek olan faaliyetlerle ilgili sorusturma baglatur.
Sorusturmay: baglatan Taraf, sorusturma sonug:lanm Talepte bulunan Tarafa
bildirir.

2. Bu sorusturmalar, Talepte bulunulan Tarafin Devletinin lilkesinde ylirtirlitkte .
bulunan Giimritk mevzuati geregi viiriitiiliir. Talepte bulunulan Giimrik Idaresi,
sorusturmayl viiriitiir ve sorusturmaya gerekli ihtimami g8sterir.



. Taraflardan birinin Giimritk Idaresi'nin yetkilileri, 6zel durumlarda, diger Tarafin
Giimriik Idaresinin rizasiyla, Talepte bulunan Tarafin Glimrik mevzuatma iliskin
suclarla ilgili sorusturmalarda yer almak {izere, diger Tarafin {ilkesinde bulunabilir.

. Bu Madde’nin 3iincii Fikras: geregi Talepte bulunulan Tarafin tilkesinde bulunan
Talepte bulunan Tarafin Giimriik Idaresinin bir gérevlisi, sadece damisman sifatiyla
hareket edebilir ve hic bir sekilde sorusturmalara ya da sorusturmayla ilgili
islemlere aktif olarak katilamadig: gibi, sorgulanan kisilerle de gbriisemez.

BiL.GI VE BELGELERIN KULLANIMI
MADDE 12

. Her iki Tarafin Giimrilk Idaresinin bu Anlasma geregi aldig: bilgi ve belgeler, idari
ve sorusturmayla ilgili islemlerle, adli islemler sirasinda kullanilabilir. Bu bilgi ve
belgeler, isbu Anlagma'da belirtilen amagclar diginda kullamlamaz. S6z konusu bilgi
ve belgeler, bagka amaclarla ancak, bu bilgi ve belgeleri saglayan Giimrik
Idaresi'nin yazili rizast ile kullanilabilir.

. Bu Anlasma uyarinca yapilan talepler ve verilen bilgiler gizlilik nitelifine sahiptir.
Bu talep ve bilgiler gizli tutulur ve talepte bulunan Tarafin filkesinde yiiriirliikte
olan mevzuat uyarinca aym tiir bilgi ve belgelere saglanan korumadan yararlanir.

UZMAN VE TANIKLAR
MADDE 13

. Taraflardan birinin Giimritk [daresinin talebi iizerine, diger Tarafin Giimriik Idaresi,
memurlarinin, diger Tarafin filkesinde yiiriitillen adli islemlerde uzman veya tanik
olarak hazir bulunmalarina ve bu iglemlerde zaruri olabilecek dosyalar, belgeleri
ya da difer materyalleri ya da bunlarn onayli suretlerini temin etmelerine izin
verebilir.

. Talepte bulunan Tarafin Giimriik Idaresi, bu Maddenin 1. Fikras: geregi iilkesinde
bulunan diger Taraf memurlarmin iifkesinde bulunduklart siire igerisinde kisisel
giivenliklerinin korunmas: ve kendi tilkesinde uygulanmakta olan kurallara gore
Giimritk memurlarina saglanan aym korumadan yararlanmalan i¢in gerekli biitiin
tedbirleri almak zorundadir. S6z konusu memurlar, kaldiklar siire iginde
yapacaklari ihlallerden sorumlu olurlar. Bu memurlarm seyahat ve glinliik
harcamalari, Talepte bulunan tarafin Giimriik Idaresi tarafindan kargilanir.



YARDIM SAGLAMA YUKUMLULUGUNUN ISTISNALART
MADDE 14

1. Talepte bulunulan Giimrik Idaresi, saglayacagn yardmun kendi Devletinin
egemenligini, glivenli§ini veya diger onemli ¢ikarlarini ihlal edecegi ya da ulusal
mevzuatiyla uyumsuz oldugu kanaatine varmasi halinde, bu Anlasma gercevesinde
talep edilen yardinmu saglamayi tamamen veya kismen reddedebilir veya talep edilen
yardimi belirli sartlara bagh olarak saglayabilir.

2. Yardimin reddedilmesi halinde, reddetme nedeni, Talepte bulunan Tarafa
gecikmeden yazili olarak bildirilir.

TEKNIK YARDIM

MADDE 15

* Giimrik Idareleri, tizerinde karsthikli mutabakata vardiklari bir programla asagidaki
hususlarda birbirlerine teknik yardim saglarlar:

a) Kontrol i¢in teknik ekipmamin kullaniminda karsilikl: bilgi ve deneyim aligverisi;

b) Giimriik memurlarimin egitimi;

¢) Giimriik konularinda kargilikli uzman degisimi;

d) Giimriik mevzuatinin etkili bir bigimde uygulanmast ile ilgili spesifik, bilimsel ve
teknik bilgilerin degigimi. ,

MASRAFLAR
MADDE 16

1. Taraflarm Giimriik Idareleri; talepte bulunan idarenin karsilayacagi hiikiimet
gorevlisi digindaki uzman ve taniklarin masraf ve Odenekleriyle; cevirmen
masraflari  haricinde, isbu Anlasma’nm uygulanmasi sonucu ortaya ¢ikan
masraflarin geri denmesine iligkin tiim taleplerinden vazgegerler.

2. Mevcut va da gelecekteki bir talebin yerine getirilmesi i¢in 6nemli ve olagandig:
mahiyette masraflarin gerekmesi ya da gerekecek olmast halinde, Taraflarin
Giimritk Idareleri, talebin yerine getirilecegi kosullari ve masraflarin karsilanma
seklini tespit etmek icin istisarede bulunuriar.



3. Bu Anlagma’nim 15. Maddesi’nin uygulanmastyla ilgili olarak olugan masraflar,
Taraflann Glimrilk Idareleri arasinda yapilacak ilave miizakerelere tabidir.
YURURLUGE GIRIS VE FESIH
MADDE 17
Isbu Anlasma, Taraflarin, Anlasma’nmn yiiriirlige girmesi igin gerekli i¢ yasal

usullerinin tamamlandigin birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazili
bildirimin almdig: tarihi takip eden otuzuncu glinde yiiriirlige girer.

ey

2. Akit Taraflarm kargilikli rizasiyla, isbu Anlagma {izerinde defisiklik yapilabilir.
Anlasma’da yapilan degisiklikler, bu Madde’nin 1. Fikrasi’nda bahsedilen usullere
uygun olarak viirfirliige girer.

3. Bu Anlasma, siiresiz olarak yiiriirlikte kalir ve Taraflardan birmin Anlasmay:
feshetme isteginin yer aldifi yazih bildiriminin diplomatik kanallarla alindif
tarihten ti¢ ay sonra fesholur. Anlasmanin feshi, fesih tarihi itibariyle baglatilmis
olan herhangi bir isbirligi talebi ya da faaliyetini etkilemez.

Bu Anlasma Istanbul’da, 15 Mayzs 2012 tarihinde, tiim metinler esit derecede gegerli
olmak tizere Tiirkce, Arapca ve Ingilizce dillerinde ikiger niisha halinde imzalanmugtur.,
Yorum farklilig1 olmas: halinde, Ingilizce metin esas alinir.
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